See the notice on TED website

451191-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i
wsparcia — Externer Dienstleister Fortfilhrung Projekt BSI-IT-Grundschutz

OJ S 124/2026 01/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
E-mail: CGraser@bochum.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Externer Dienstleister Fortflihrung Projekt BSI-IT-Grundschutz
Opis: Externer Dienstleister fur Fortfuhrung des Projektes BSI-IT-Grundschutz
Identyfikator procedury: ae250b97-69b9-4d23-ad48-8ac496¢c76142
Wewnetrzny identyfikator: StBo_ZVS1_2026_00260_OV_IT
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hans-Bockler-Str. 19
Miejscowos¢: Bochum
Kod pocztowy: 44777
Podpodziat krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEAS1)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXUQYYDYT2S1K7TQ# Fur Ruckfragen zum
formellen Teil des Vergabeverfahrens steht Ihnen Herr Christoph Graser unter Telefon 0234
910-4956 zur Verfugung. -- Fragen inhaltlicher/fachtechnischer Art sind nur schriftlich Gber die
Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr zugelassen: (www.evergabe.
nrw.de/VMPCenter/). Die Frist zur Einreichung von Aufklarungsfragen entnehmen Sie bitte der
Fristentabelle unter Verfahrensangaben im jeweiligen Verfahren. Alle Interessenten werden
einschliel3lich der Antworten der Stadt Bochum daruber informiert. -- Sollten Sie zum
Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten, diese nach Mdglichkeit
zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene einzureichen. -- Bitte
beachten Sie, dass Angebote, die Uber die Kommunikationsebene im VMP eingereicht
werden, nicht die Voraussetzung einer elektronischen Abgabe erflllen. Die Einreichung Uber
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die Kommunikationsebene fuhrt zum Ausschluss des Angebots. -- Mit Abgabe des Angebotes
wird erklart, dass die Eignungsvoraussetzungen gemal Eigenerklarung vorliegen. Damit sind
die formalen Eignungsvoraussetzungen zur Erteilung dieses offentlichen Auftrages erfullt. --
Die von der Stadt Bochum elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen sind die
verbindlichen vertraglichen Grundlagen fur dieses Vergabeverfahren. Werden Veranderungen
(ausgenommen sind geforderte Eintragungen) festgestellt, gelten dennoch die von der
Vergabestelle elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen als Geschaftsgrundlage fur
diesen Vertrag. -- Dienstleistungen/freiberufliche Leistungen Bei der Bildung von
Bietergemeinschaften oder der geplanten Vergabe von Unterauftragen ist von jedem Bieter
eine Eigenerklarung zur Feststellung der Bietereignung einzureichen. -- Nachforderungen (bei
EU-weiten Verfahren: gemal} § 56 Abs. 2 VgV) werden vorbehalten. -- Die Bewertung der
Angebote erfolgt nach folgenden Kriterien: - Angebotspreis (40 %) - Leistung (60 %) --
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende und Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 und § 124 GWB
Udziat w organizacji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalno$c¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Externer Dienstleister Fortfihrung Projekt BSI-IT-Grundschutz

Opis: Es soll ein externer Dienstleister fur die Fortfuhrung des Projektes BSI-IT-Grundschutz
beauftragt werden. Der Leistungsumfang umfasst hierbei folgende Punkte: - Restliche
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Durchfuhrung der Strukturanalyse (ISMS-Tool vorhanden und gepflegt -> Pflege der
Verknupfungen bzw. Abhangigkeiten zwischen den Zielobjekten - Restliche Durchfihrung im
Rahmen des Grundschutzchecks | -> Erstprafung neuer Zielobjekte -> Betrachtung der
Standanforderungen fir samtliche Zielobjekte - Durchfihrung der verbleibenden 18
Schutzbedarfsfeststellungen von insgesamt 99 Schutzbedarfsfeststellungen - Durchfihrung
einer Risikoanalyse - Erarbeitung der im Rahmen der Standardabsicherung erforderlichen
sowie fur die Stadt Bochum geeigneten Bausteine - Umsetzung der Bausteine: -> Mogliche
Bausteine: -> ISMS.1 Sicherheitsmanagement -> ORP.4 |dentitats- und
Berechtigungsmanagement -> CON.6 Loschen und Vernichten -> OPS.1.1.1. Aligemeiner IT-
Betrieb -> DER.2.1. Behandlung von Sicherheitsvorfallen -> APP.6 Allgemeine Software ->
SYS.1.1 Allgemeine Server -> NET.3.2. Firewall -> INF.2 Rechenzentrum sowie Serverraum
Im festgesetzten Zeitraum werden folgende Schwerpunkte der externen Projektleitung fur die
Zusammenarbeit mit der internen Projektleitung festgelegt: - Tritt als Tandem mit der internen
Projektleitung der IT der Stadt Bochum auf - Berat die Leitungsebene in allen Fragen zum
Thema BSI-Grundschutz - Berichtet der Leitungsebene regelmalig Uber den aktuellen Stand
des BSI-Grundschutzes - Berat, strukturiert und begleitet die Bearbeitung der 0.g. Punkte in
den verschiedenen Teams, bereitet diese vor und erstellt die dafur notwendigen Dokumente -
Stellt den notwendigen Informationsfluss fur das Projekt sicher (z.B. durch Berichtswesen,
Dokumentation) - Begleitet die Umsetzung der o0.g. Punkte - Arbeitet mit anderen Beauftragten
aus dem Gebiet der (Informations-) Sicherheit zusammen (z.B. externer
Sicherheitsdienstleister) - Regelmafige Meetings stellen die Kontinuitat in Planung und
Umsetzung sicher - Reflexion und Abstimmung des Aufgabenbereichs in Abstimmung mit dem
Auftraggeber - Schriftliche Dokumentation der obigen MaRnahmen - Aufzeigen und Anstol3en
von Arbeitsablaufen und Prozessen zur Etablierung eines besseren BSI-Schutzniveaus
Wewnetrzny identyfikator: StBo_ZVS1_2026_00260_OV_IT

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
Opis opcji: Die Vertragslaufzeit betragt ein Jahr. Es besteht die Mdglichkeit einer zweimaligen
Verlangerungsoption fir jeweils 6 Monate.

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hans-Bockler-Str. 19
Miejscowosé: Bochum
Kod pocztowy: 44777
Podpodziat krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit betragt ein Jahr. Es besteht die Mdglichkeit
einer zweimaligen Verlangerungsoption fur jeweils 6 Monate.

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Ich/Wir erklare(n), dass - keine Person, deren Verhalten ( 1) meinem
/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser
Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach (2): 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte), 4. § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5.
§ 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10.den §§ 232 und 233 des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels), - mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und
diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung
einschliellich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n). (1) Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese
Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort
auch die Uberwachung der Geschéftsflihrung oder die sonstige Auslibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (2) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbulde stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e nach den
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vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. 2. Ich/wir erklare(n), dass mein/unser
Unternehmen nicht - bei der Ausflhrung offentlicher Auftrage gegen geltende umwelt-, sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, - zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, - im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. 3.
Mir/Uns ist bekannt, dass seitens der Vergabestelle noch keine Informationen hinsichtlich
etwaiger friherer Ausschlisse meines/unseres Unternehmens von Vergabeverfahren oder
Verfehlungen, die zu Eintragungen in das Vergaberegister des Landes NRW fuhren kdnnen,
eingeholt wurden. Ich/Wir versichere/versichern hiermit, dass keine Verfehlungen vorliegen,
die meinen/unseren Ausschluss von der Teilnahme am Wettbewerb rechtfertigen kdnnten
oder zu einem Eintrag in das Vergaberegister fuhren kdnnten. Mir/Uns ist bekannt, dass die
Unrichtigkeit vorstehender Erklarung zu 3. zu meinem/unserem Ausschluss vom
Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Klindigung eines etwa erteilten Auftrages wegen
Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem Grunde fuhren und eine Meldung
des Ausschlusses und der Ausschlussdauer an die Informationsstelle/das Vergaberegister
nach sich ziehen kann.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Nachweis Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Gem. Dokument "EVB IT Dienstleistung Langfassung" wird ein Nachweis
einer Haftpflichtversicherung gem. Dokument "EVB IT Dienstleistung AGB" (Ziffer 18) bendtigt.
Haftpflichtversicherung: Soweit vereinbart, weist der Auftragnehmer auf Verlangen des
Auftraggebers nach, dass er Uber eine im Rahmen und Umfang marktubliche
Industriehaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem
Mitgliedsstaat der EU verflgt. Der Auftragnehmer wird diesen Versicherungsschutz bis zum
Ende des EVB-IT Dienstvertrages aufrechterhalten. Kommt der Auftragnehmer dieser
Verpflichtung nicht nach, ist der Auftraggeber nach erfolgloser angemessener Fristsetzung zur
Kindigung des Vertrages berechtigt, wenn ihm ein Festhalten am Vertrag nicht mehr
zuzumuten ist. Weitergehende Anspriiche des Auftraggebers, insbesondere
Schadensersatzanspriiche, bleiben hiervon unberihrt.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice
/CXUQYYDYT2S1K7TQ/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXUQYYDYT2S1K7TQ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXUQYYDYT2S1K7TQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Bei Angebotsabgabe ist eine Bestatigung Uber den Abschluss
einer Haftpflichtversicherung mit den geforderten Héhen einzureichen (gem. Dokument "EVB
IT Dienstleistung Langfassung"). Der Nachweis Uber die Haftpflichtversicherung ist dem
Auftraggeber unverzuglich nach Auftragserteilung unaufgefordert vorzulegen.

Termin skfadania ofert: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 43 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Eine Nachforderung wird einzelfallbezogen gem. § 56 VgV gepruift. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - Die beiliegenden "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen) werden mit Auftragserteilung Vertragsbestandteil. - Eigenerklarung EU-Sanktionen
(mit dem Angebot einzureichen)

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Sofern Sie Skonto gewahren wollen, beachten Sie bitte die Ziffer 9.1 der
Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt Bochum. Bei der preisgleichen Wertung werden
Skontosatze nur dann eingerechnet, wenn ein Skontosatz von mindestens 2 % und ein
Zahlungsziel von mindestens 21 Tagen eingeraumt wird.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der
Antragssteller den aus seiner Sicht erfolgten Verstol} gegen Vergabevorschriften nicht
gegenuber der Stadt Bochum gerlgt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Stadt Bochum, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. hierzu
im Einzelnen § 160 (3) GWB mit den dort festgelegten Rugefristen).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Bochum, Referat Zentrale
Vergabestelle

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: 05911-31001-89
Adres pocztowy: Hans-Bockler-Str. 19
Miejscowos¢: Bochum
Kod pocztowy: 44777
Podpodziat krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Kraj: Niemcy
E-mail: CGraser@bochum.de
Telefon: +49 2349104956
Adres strony internetowej: https://www.bochum.de
Profil nabywcy: https://www.bochum.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zamdwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robo6t budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefon: +49 2514111691
Faks: +49 2514112165
Adres strony internetowe;j: https://bezreg-muenster.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 95¢c1eb6d-f056-4f38-9a1c-81d9a77fe153 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 451191-2026

Numer wydania Dz.U. S: 124/2026

Data publikacji: 01/07/2026
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